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REINO DE ESPAÑA 
KINGDOM OF SPAIN 

Estado miembro de la Unión Europea 
a Member of the European Union  

 

CERTIFICADO DE APROBACIÓN DE LA  
ORGANIZACIÓN DEL MANTENIMIENTO  

MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL CERTIFICATE  

REFERENCIA:  ES.145.060 
REFERENCE:  

 

 

 

De conformidad con el Reglamento (CE) nº 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo y con el Reglamento (CE) nº 1321/2014 de la 
Comisión actualmente en vigor y siempre que se cumplan las condiciones especificadas a continuación, la Agencia Estatal de Seguridad 
Aérea certifica que:  
Pursuant to Regulation (EC) No 2018/1139 of the European Parliament and of the Council and to Commission Regulation (EC) No 1321/2014 for the time being in force and subject to 
the conditions specified below, the Aviation Safety State Agency hereby certifies: 

AIR NOSTRUM ENGINEERING AND MAINTENANCE OPERATIONS, S.L. 
Avda. Comarques del País Valencià, 2. 46930 - Quart de Poblet, Valencia. 

es una organización de mantenimiento conforme a la sección A del anexo II (parte 145) del Reglamento (UE) n.o 1321/2014, aprobada para 
mantener los productos, componentes y equipos enumerados en las condiciones de aprobación adjuntas y expedir los correspondientes 
certificados de aptitud para el servicio usando las referencias anteriores y, cuando así se estipule, expedir certificados de revisión de la 
aeronavegabilidad después de una revisión de la aeronavegabilidad, según lo especificado en el punto ML.A.903 del anexo V ter (parte ML) 
de dicho Reglamento para las aeronaves enumeradas en las condiciones de aprobación adjuntas.  
as a maintenance organisation in compliance with Section A of Annex II (Part-145) to Regulation (EU) No 1321/2014, approved to maintain products, parts and appliances listed in the 
attached approval and issue related certificates of release to service using the above references and, when stipulated, to issue airworthiness review certificates after an airworthiness 
review as specified in point ML.A.903 of Annex Vb (Part-ML) to that Regulation for those aircraft listed in the attached terms of approval’  

CONDICIONES:  
CONDITIONS: 

1. La presente aprobación se limita a lo especificado en la sección sobre el alcance de los trabajos de la memoria de la organización de 
mantenimiento que se menciona en la sección A del anexo II (Parte 145).  
This approval is limited to that specified in the scope of work section of the approved maintenance organisation exposition as referred to in Section A of Annex II (Part-145), 
and  

2. La presente aprobación exige el cumplimiento de los procedimientos especificados en la memoria de la organización de 
mantenimiento aprobada.  
This approval requires compliance with the procedures specified in the approved maintenance organisation exposition, and  

3. La presente aprobación es válida mientras la organización de mantenimiento aprobada cumpla lo dispuesto en el anexo II (Parte 145) 
del Reglamento (CE) nº 1321/2014.  
This approval is valid whilst the approved maintenance organisation remains in compliance with Annex II (Part-145) of Regulation (EC) No 1321/2014.  

4. La presente aprobación es válida por tiempo indefinido siempre que se cumplan las condiciones arriba señaladas, a menos que sea 
sustituida, suspendida o revocada, o su titular renuncie a ella.  
Subject to compliance with the foregoing conditions, this approval shall remain valid for an unlimited duration unless the approval has been previously surrendered, 
superseded, suspended or revoked.  

 

Fecha de expedición original: 23/03/2022 
Date of original issue:  

Fecha de la presente revisión:  
Date of this revision: 

Revisión Nº: 12 
Revision Nº:  

Por la Agencia Estatal de Seguridad Aérea:  
For the competent authority, the Aviation Safety State Agency:  

 
*CID: AESAPIPAMA0000492FF1C84CB 

 
LA DIRECTORA DE SEGURIDAD DE AERONAVES  

(Por delegación de firma)  
LA DIRECTORA DE LA OFICINA DE SEGURIDAD EN VUELO N-3 VALENCIA 

 
Fdo. electrónicamente/Signed electronically: 

Mª Asunción Castellá Boigues 
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LISTA DE APROBACIÓN DE LA ORGANIZACIÓN DE MANTENIMIENTO 
MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL SCHEDULE  

 
CLASE  
CLASS 

HABILITACIÓN  
RATING 

LIMITACIONES  
LIMITATION 

BASE  
BASE 

LINEA  
LINE 

AERONAVES 
Aircraft 

A1: Aviones de más de 5.700 Kg ATR 72-200 Series   

  
Bombardier/MHI CL-600-2B19 (RJ 
series 100)   

  
Bombardier/MHI CL-600-2D24 (RJ 
series 900)   

  
Bombardier/MHI CL-600-2E25 (RJ 
series 1000)   

  
Embraer/Yabora ERJ 190-200 
IGW   

  Embraer/Yabora ERJ 190-200 LR   

  
Embraer/Yabora ERJ 190-200 
STD   

 A2: Aviones de 5.700 Kg o menos Thrush S2R-T660   

MOTORES 
Engines 

B1: Turbina GENERAL ELECTRIC CF34 3A1 

  GENERAL ELECTRIC CF34 3B 

  GENERAL ELECTRIC CF34 3B1 

  GENERAL ELECTRIC CF34 8C5 

  PRATT&WHITNEY CANADA PT6A SERIES 

  PRATT&WHITNEY CANADA PW127 SERIES 

 B3: APU HONEYWELL GTCP-36-150 (RJ) 

  HONEYWELL RE-220 RJ 

ELEMENTOS QUE NO SEAN 
MOTOR O APU COMPLETOS 
Components other than complete engines 
or APUs 

C1: Aire acondicionado y presión 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C2: Piloto automático 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C3: Comunicaciones y navegación 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C4: Puertas y escotillas 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C5: Alimentación eléctrica 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C6: Equipo 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C7: Motor APU 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C8: Mandos de vuelo 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C9: Combustible-Célula 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

Referencia:  
Reference:  

ES.145.060 

Organización:  
Organisation:  

AIR NOSTRUM ENGINEERING AND MAINTENANCE OPERATIONS, S.L. 

Aeropuerto de Valencia - Zona industrial Comarques del País Valencià, 2. 46930 - QUART DE POBLET, Valencia. 
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 C12: Hidráulica 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C13: Instrumentos 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C14: Tren de aterrizaje 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C15: Oxígeno 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C16: Hélices 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C17: Neumática 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 
C18: Protección contra 
hielo/lluvia/fuego 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C19: Ventanas 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

 C20: Estructura 

Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 

SERVICIOS ESPECIALIZADOS 
Specialised services 

D1: Ensayos no destructivos 
Ultrasonidos (UT)|Corrientes Inducidas (ET)|Líquidos Penetrantes 
(PT)|Partículas Magnéticas (MT) 

 
 

 
La presente lista de aprobación se limita a los productos, componentes y equipos y actividades especificados en la sección sobre el 
alcance de los trabajos de la memoria de organización de mantenimiento aprobada. 
This approval schedule is limited to those products, parts and appliances and to the activities specified in the scope of work section of the approved maintenance organisation 

exposition,  
 

Referencia de la memoria de la organización de mantenimiento: Manual de la gestión del mantenimiento (MOE) 
Maintenance Organisation Exposition reference: 

 
Fecha de expedición original: 10/02/2022 
Date of original issue:  

Fecha de la última revisión aprobada: 10/02/2022 
Date of this revision: 

Revisión Nº: Edición 6 Revisión 0 
Revision Nº:  

Por la Agencia Estatal de Seguridad Aérea:  
For the competent authority, the Aviation Safety State Agency:  

 
*CID: AESAPIPAMA0000492FF1C84CB 

 
LA DIRECTORA DE SEGURIDAD DE AERONAVES  

(Por delegación de firma)  
LA DIRECTORA DE LA OFICINA DE SEGURIDAD EN VUELO N-3 VALENCIA 

 
Fdo. electrónicamente/Signed electronically: 

Mª Asunción Castellá Boigues 
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REINO DE ESPAÑA 
KINGDOM OF SPAIN 


Estado miembro de la Unión Europea 
a Member of the European Union  


 


CERTIFICADO DE APROBACIÓN DE LA  
ORGANIZACIÓN DEL MANTENIMIENTO  


MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL CERTIFICATE  


REFERENCIA:  ES.145.060 
REFERENCE:  


 


 


 


De conformidad con el Reglamento (CE) nº 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo y con el Reglamento (CE) nº 1321/2014 de la 
Comisión actualmente en vigor y siempre que se cumplan las condiciones especificadas a continuación, la Agencia Estatal de Seguridad 
Aérea certifica que:  
Pursuant to Regulation (EC) No 2018/1139 of the European Parliament and of the Council and to Commission Regulation (EC) No 1321/2014 for the time being in force and subject to 
the conditions specified below, the Aviation Safety State Agency hereby certifies: 


AIR NOSTRUM ENGINEERING AND MAINTENANCE OPERATIONS, S.L. 
Avda. Comarques del País Valencià, 2. 46930 - Quart de Poblet, Valencia. 


es una organización de mantenimiento conforme a la sección A del anexo II (parte 145) del Reglamento (UE) n.o 1321/2014, aprobada para 
mantener los productos, componentes y equipos enumerados en las condiciones de aprobación adjuntas y expedir los correspondientes 
certificados de aptitud para el servicio usando las referencias anteriores y, cuando así se estipule, expedir certificados de revisión de la 
aeronavegabilidad después de una revisión de la aeronavegabilidad, según lo especificado en el punto ML.A.903 del anexo V ter (parte ML) 
de dicho Reglamento para las aeronaves enumeradas en las condiciones de aprobación adjuntas.  
as a maintenance organisation in compliance with Section A of Annex II (Part-145) to Regulation (EU) No 1321/2014, approved to maintain products, parts and appliances listed in the 
attached approval and issue related certificates of release to service using the above references and, when stipulated, to issue airworthiness review certificates after an airworthiness 
review as specified in point ML.A.903 of Annex Vb (Part-ML) to that Regulation for those aircraft listed in the attached terms of approval’  


CONDICIONES:  
CONDITIONS: 


1. La presente aprobación se limita a lo especificado en la sección sobre el alcance de los trabajos de la memoria de la organización de 
mantenimiento que se menciona en la sección A del anexo II (Parte 145).  
This approval is limited to that specified in the scope of work section of the approved maintenance organisation exposition as referred to in Section A of Annex II (Part-145), 
and  


2. La presente aprobación exige el cumplimiento de los procedimientos especificados en la memoria de la organización de 
mantenimiento aprobada.  
This approval requires compliance with the procedures specified in the approved maintenance organisation exposition, and  


3. La presente aprobación es válida mientras la organización de mantenimiento aprobada cumpla lo dispuesto en el anexo II (Parte 145) 
del Reglamento (CE) nº 1321/2014.  
This approval is valid whilst the approved maintenance organisation remains in compliance with Annex II (Part-145) of Regulation (EC) No 1321/2014.  


4. La presente aprobación es válida por tiempo indefinido siempre que se cumplan las condiciones arriba señaladas, a menos que sea 
sustituida, suspendida o revocada, o su titular renuncie a ella.  
Subject to compliance with the foregoing conditions, this approval shall remain valid for an unlimited duration unless the approval has been previously surrendered, 
superseded, suspended or revoked.  


 


Fecha de expedición original: 23/03/2022 
Date of original issue:  


Fecha de la presente revisión:  
Date of this revision: 


Revisión Nº: 12 
Revision Nº:  


Por la Agencia Estatal de Seguridad Aérea:  
For the competent authority, the Aviation Safety State Agency:  


 
*CID: AESAPIPAMA0000492FF1C84CB 


 
LA DIRECTORA DE SEGURIDAD DE AERONAVES  


(Por delegación de firma)  
LA DIRECTORA DE LA OFICINA DE SEGURIDAD EN VUELO N-3 VALENCIA 


 
Fdo. electrónicamente/Signed electronically: 


Mª Asunción Castellá Boigues 
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LISTA DE APROBACIÓN DE LA ORGANIZACIÓN DE MANTENIMIENTO 
MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL SCHEDULE  


 
CLASE  
CLASS 


HABILITACIÓN  
RATING 


LIMITACIONES  
LIMITATION 


BASE  
BASE 


LINEA  
LINE 


AERONAVES 
Aircraft 


A1: Aviones de más de 5.700 Kg ATR 72-200 Series   


  
Bombardier/MHI CL-600-2B19 (RJ 
series 100)   


  
Bombardier/MHI CL-600-2D24 (RJ 
series 900)   


  
Bombardier/MHI CL-600-2E25 (RJ 
series 1000)   


  
Embraer/Yabora ERJ 190-200 
IGW   


  Embraer/Yabora ERJ 190-200 LR   


  
Embraer/Yabora ERJ 190-200 
STD   


 A2: Aviones de 5.700 Kg o menos Thrush S2R-T660   


MOTORES 
Engines 


B1: Turbina GENERAL ELECTRIC CF34 3A1 


  GENERAL ELECTRIC CF34 3B 


  GENERAL ELECTRIC CF34 3B1 


  GENERAL ELECTRIC CF34 8C5 


  PRATT&WHITNEY CANADA PT6A SERIES 


  PRATT&WHITNEY CANADA PW127 SERIES 


 B3: APU HONEYWELL GTCP-36-150 (RJ) 


  HONEYWELL RE-220 RJ 


ELEMENTOS QUE NO SEAN 
MOTOR O APU COMPLETOS 
Components other than complete engines 
or APUs 


C1: Aire acondicionado y presión 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C2: Piloto automático 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C3: Comunicaciones y navegación 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C4: Puertas y escotillas 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C5: Alimentación eléctrica 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C6: Equipo 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C7: Motor APU 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C8: Mandos de vuelo 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C9: Combustible-Célula 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


Referencia:  
Reference:  


ES.145.060 


Organización:  
Organisation:  


AIR NOSTRUM ENGINEERING AND MAINTENANCE OPERATIONS, S.L. 


Aeropuerto de Valencia - Zona industrial Comarques del País Valencià, 2. 46930 - QUART DE POBLET, Valencia. 







 C12: Hidráulica 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C13: Instrumentos 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C14: Tren de aterrizaje 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C15: Oxígeno 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C16: Hélices 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C17: Neumática 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 
C18: Protección contra 
hielo/lluvia/fuego 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C19: Ventanas 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


 C20: Estructura 


Componentes especificados en el manual y con las limitaciones 
definidas en el M.O.M en el documento con referencia L-ANEM-145-006 
/ Components specified in the manual and with the limitations defined 
within M.O.E. in the document with reference L-ANEM-145-006. 


SERVICIOS ESPECIALIZADOS 
Specialised services 


D1: Ensayos no destructivos 
Ultrasonidos (UT)|Corrientes Inducidas (ET)|Líquidos Penetrantes 
(PT)|Partículas Magnéticas (MT) 


 
 


 
La presente lista de aprobación se limita a los productos, componentes y equipos y actividades especificados en la sección sobre el 
alcance de los trabajos de la memoria de organización de mantenimiento aprobada. 
This approval schedule is limited to those products, parts and appliances and to the activities specified in the scope of work section of the approved maintenance organisation 


exposition,  
 


Referencia de la memoria de la organización de mantenimiento: Manual de la gestión del mantenimiento (MOE) 
Maintenance Organisation Exposition reference: 


 
Fecha de expedición original: 10/02/2022 
Date of original issue:  


Fecha de la última revisión aprobada: 10/02/2022 
Date of this revision: 


Revisión Nº: Edición 6 Revisión 0 
Revision Nº:  


Por la Agencia Estatal de Seguridad Aérea:  
For the competent authority, the Aviation Safety State Agency:  


 
*CID: AESAPIPAMA0000492FF1C84CB 


 
LA DIRECTORA DE SEGURIDAD DE AERONAVES  


(Por delegación de firma)  
LA DIRECTORA DE LA OFICINA DE SEGURIDAD EN VUELO N-3 VALENCIA 


 
Fdo. electrónicamente/Signed electronically: 


Mª Asunción Castellá Boigues 
 


 


 FORMATO 3-145 EASA, EDICIÓN 4 (F-DSM-145-03 Ed/Rev 2.5) ID*: AESAPIPAMA0000492FF1C84CB 


 





				2022-04-12T10:47:08+0200

		CASTELLA BOIGUES MARIA ASUNCION - DNI 20016568J





		








   urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:resultmajor:ValidSignature La firma es valida       vs3pA2mfCdEFbU+3ooJJP89ggVc=  urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:resultmajor:ValidSignature La firma es valida    OrganizacionEmisora FNMT-RCM  versionPolitica 71  usoCertificado digitalSignature | nonRepudiation | keyEncipherment  pais ES  subject CN=CASTELLA BOIGUES MARIA ASUNCION - DNI 20016568J,givenName=MARIA ASUNCION,SN=CASTELLA BOIGUES,serialNumber=IDCES-20016568J,OU=2001656857 A1406,OU=DSA OSV3,OU=CERTIFICADO ELECTRONICO DE EMPLEADO PUBLICO,O=AGENCIA ESTATAL DE SEGURIDAD AEREA,C=ES  numeroSerie 151990398048351509157940695782057431877  NombreApellidosResponsable MARIA ASUNCION CASTELLA BOIGUES  NIFEntidadSuscriptora Q2801615B  idPolitica DEFAULT  entidadSuscriptora AGENCIA ESTATAL DE SEGURIDAD AEREA  tipoCertificado FNMT SP Empleado Público Medio  clasificacion 5  NIFResponsable 20016568J  unidadOrganizativa  OrganizationUnit=CERTIFICADO ELECTRONICO DE EMPLEADO PUBLICO OrganizationUnit=DSA OSV3 OrganizationUnit=2001656857 A1406  nombreResponsable MARIA ASUNCION  numeroIdentificacionPersonal 2001656857 A1406  ApellidosResponsable CASTELLA BOIGUES  segundoApellidoResponsable BOIGUES  organizacion AGENCIA ESTATAL DE SEGURIDAD AEREA  primerApellidoResponsable CASTELLA  validoHasta 2024-05-17 vie 14:17:56 +0200  ID_europeo IDCES-20016568J  validoDesde 2021-05-17 lun 14:17:56 +0200  email macastella@seguridadaerea.es  idEmisor CN=AC Sector Público,2.5.4.97=#0C0F56415445532D51323832363030344A,OU=Ceres,O=FNMT-RCM,C=ES  puesto DIRECTORA DE OFICINA SEGURIDAD VUELO  extensionUsoCertificado KeyPurposeId 0:  E-mail protection
KeyPurposeId 1:  TLS Web client authentication
KeyPurposeId 2:  1.3.6.1.4.1.311.20.2.2  politica 1.3.6.1.4.1.5734.3.17.2,0.4.0.194112.1.0,2.16.724.1.3.5.7.2    urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:SignatureFormat:code:ValidFormat      urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:SignatureFormat:code:ValidFormat  164975322587590271 2022-04-12T08:47:19.671Z  http://www.w3.org/2001/04/xmlenc#sha256   urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:SignatureCore:code:ValidSignature   urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:Valid  CN=DEFENSA-EC-WPG2016,2.5.4.97=#0C0F56415445532D533238303032333149,OU=PKI,O=MINISTERIO DE DEFENSA,C=ES 50857495324645154265854291628418826336    CN=DEFENSA-EC-WPG2016,2.5.4.97=#0C0F56415445532D533238303032333149,OU=PKI,O=MINISTERIO DE DEFENSA,C=ES 50857495324645154265854291628418826336 serialNumber=S2833002E,CN=Sello de tiempo TS@ - @firma,OU=Secretaría General de Administración Digital,O=Secretaría de Estado de Función Pública,C=ES  urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidPeriod  urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidExtension    urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidSignature   urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidStatus     OU=SELLO ELECTRONICO,serialNumber=S2800568D,EMAIL=certificados_digitales.solicitudes@correo.gob.es,CN=SERVICIOS DE FIRMA ELECTRONICA E IDENTIDAD DIGITAL,OU=SECRETARIA GENERAL DE ADMINISTRACION DIGITAL,O=MINISTERIO DE ASUNTOS ECONOMICOS Y TRANSFORMACION DIGITAL,L=MADRID,ST=MADRID,C=ES 2022-04-12T16:43:20.000Z   urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:RevocationStatusEvidence:code:ValidSignature    urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:SignatureCore:code:ValidSignature   urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:Valid  CN=AC Sector Público,2.5.4.97=#0C0F56415445532D51323832363030344A,OU=Ceres,O=FNMT-RCM,C=ES 151990398048351509157940695782057431877    CN=AC Sector Público,2.5.4.97=#0C0F56415445532D51323832363030344A,OU=Ceres,O=FNMT-RCM,C=ES 151990398048351509157940695782057431877 CN=CASTELLA BOIGUES MARIA ASUNCION - DNI 20016568J,givenName=MARIA ASUNCION,SN=CASTELLA BOIGUES,serialNumber=IDCES-20016568J,OU=2001656857 A1406,OU=DSA OSV3,OU=CERTIFICADO ELECTRONICO DE EMPLEADO PUBLICO,O=AGENCIA ESTATAL DE SEGURIDAD AEREA,C=ES  urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidPeriod  urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidExtension    urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidSignature   urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidStatus     CN=Servidor OCSP AC Sector Público,OU=Ceres,O=FNMT-RCM,C=ES 2022-04-12T08:47:19.000Z   urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:RevocationStatusEvidence:code:ValidSignature   OU=AC RAIZ FNMT-RCM,O=FNMT-RCM,C=ES 69791624804545296306732150382596141970 CN=AC Sector Público,2.5.4.97=#0C0F56415445532D51323832363030344A,OU=Ceres,O=FNMT-RCM,C=ES  urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidPeriod  urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidExtension    urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidSignature   urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidStatus     CN=SERVIDOR OCSP AC Administración Pública,serialNumber=Q2826004J,OU=CERES,O=FNMT-RCM,C=ES 2022-04-12T08:47:19.000Z   urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:RevocationStatusEvidence:code:ValidSignature   OU=AC RAIZ FNMT-RCM,O=FNMT-RCM,C=ES 485876308206448804701554682760554759 OU=AC RAIZ FNMT-RCM,O=FNMT-RCM,C=ES  urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidPeriod  urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidExtension    urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:detail:Certificate:code:ValidSignature      jrVEop5XCWeVBxm/IX4WEM9J0DMhCy6cDw+68vSuNdo= urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:PAdES:1.1.2:forms:LTV urn:afirma:dss:1.0:profile:XSS:forms:PAdES

		soporte.afirma5@map.es
	2022-04-12T18:43:21+0200
	SELLO ELECTRONICO AESA
	Firma electrï¿½nica @Firma5




